faBOStik Fiche de données de sécuritée

Fiche de données de sécurité conforme au Reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)
# smart adhesives

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1

Section 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA
SOCIETE/L’ENTREPRISE

1.1. Identificateur du produit

Nom du produit SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES
Substance pure/mélange Mélange

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation recommandée Adhésifs, produits d'étanchéité.
Utilisations déconseillées Aucun(e) connu(e).

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom de la société

Bostik SA

Immeuble "Le Jade"

253 Avenue du President Wilson
93211 La Plaine Saint Denis, France
Tel: +33 (0)1 55 99 90 00

Fax: +33 (0)1 55 99 90 01

Adresse e-mail SDS.box-EU@bostik.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence

[France [ORFILA (France) : + 01 45 42 59 59 |

|Section 2 . IDENTIFICATION DES DANGERS |

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]

Ce mélange est classé comme non dangereux conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 [GHS]

Toxicité aigué inconnue 0% du mélange sont constitués de composants de toxicité inconnue
Toxicité pour le milieu aquatique 0% du mélange sont constitués de composants dont la dangerosité pour le milieu
inconnue aguatique est inconnue

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage conforme au réglement (CE) n°® 1272/2008 [CLP]

Ce mélange est classé comme non dangereux conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 [GHS]

Mention d'avertissement
Aucun(e)

EUH210 - Fiche de données de sécurité disponible sur demande

Conseils de prudence - UE (par 28, 1272/2008)
P271 - Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé

2.3. Autres dangers
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1

Dangers généraux
Aucune information disponible.

Evaluation PBT et vPVB
Les composants de cette formule ne répondent pas aux criteres de classification des substances PBT ou vPvB

[Section 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1 Substances

Sans objet

3.2 Mélanges

A la connaissance actuelle du fournisseur, ce produit ne contient aucun ingrédient dangereux, conformément aux législations
européennes ou nationales.

[Section 4 : PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Conseils généraux Si les symptémes persistent, consulter un médecin.

Inhalation Transporter & I'extérieur en cas d'inhalation accidentelle de vapeurs ou de produits de
décomposition. Si les symptdmes persistent, consulter un médecin.

Contact cutané Rincer immédiatement au savon et a grande eau en retirant les chaussures et
vétements contaminés. Si l'irritation cutanée persiste, consulter un médecin.

Contact oculaire Rincer immédiatement et abondamment a l'eau, y compris sous les paupieres, pendant
au moins 15 minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Maintenir I'ceil grand ouvert
pendant le ringage. Si les symptémes persistent, consulter un médecin.

Ingestion NE PAS faire vomir. Nettoyer la bouche a I'eau puis boire une grande quantité d’eau. Ne
jamais faire ingérer quoi que ce soit a une personne inconsciente. Consulter un
médecin.

Protection individuelle du Utiliser I'équipement de protection individuel requis.

personnel de premiers secours

4.2. Principaux symptémes et effets, aigus et différés

Symptdémes Aucun(e) connu(e).

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Note au médecin Traiter les symptomes.

[Section 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d’extinction appropriés
Utilisation. Agent chimique sec. Dioxyde de carbone (CO2). Jet d’eau (brouillard). Mousse résistant a I'alcool.

Moyens d’extinction déconseillés
Jet d’eau a pleine puissance
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Risque d'ignition. Tenir le produit et le récipient vide a I'écart de la chaleur et des sources d'ignition. Les vapeurs peuvent
former un mélange explosif avec l'air.

Produits dangereux résultant de la Oxydes de carbone. Formaldéhyde. Silicon oxides.
combustion

5.3. Conseils aux pompiers

Porter un appareil respiratoire autonome et une combinaison de protection.

ISection 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTEL

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Mesures de protection individuelles

Utiliser I'équipement de protection individuel requis. Eliminer les sources d'ignition. Evacuer le personnel vers des zones sires.
Tenir les personnes a I'écart du déversement/de la fuite et en amont du vent. Attention aux retours de flammes. Eviter
I'accumulation de charges électrostatiques.

Pour les secouristes
Utiliser les protections individuelles recommandées dans la Section 8.

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Ne pas évacuer vers les eaux de surface ni le réseau d'égouts. Endiguer la fuite ou le déversement si cela peut étre fait sans
danger. Empécher le produit de pénétrer les égouts. Voir la Section 12 pour plus d'informations sur les effets écologiques.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de confinement Endiguer la fuite ou le déversement si cela peut étre fait sans danger.

Méthodes de nettoyage Absorber avec une matiére absorbante inerte. Utiliser un matériau non combustible du
type vermiculite ou sable pour absorber le produit et le placer dans un récipient pour
élimination ultérieure. Endiguer. Utiliser des outils propres anti-étincelles pour recueillir la
matiére absorbée. Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.

6.4. Référence a d’autres sections

Référence a d’autres sections SECTION 8 : Controles de I'exposition/protection individuelle
Section 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

ISection 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Conseils relatifs a la manipulation sans danger

Utiliser avec une ventilation par aspiration localisée. Tout matériel utilisé pour la manipulation de ce produit doit étre mis a la
terre. Tenir a I'écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. — Ne pas fumer. Utiliser
I'équipement de protection individuel requis. Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. Prendre
les mesures nécessaires pour éviter les décharges d'électricité statique (qui peuvent provoquer l'ignition des vapeurs
organiques).

Remarques générales en matiére d'hygiéne
Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation. Il est recommandé de nettoyer réguli€rement I'équipement,
la zone de travail et les vétements.

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Conditions de conservation

Tenir a I'écart de la chaleur, des étincelles, des flammes et de toute autre source d'ignition (par exemple veilleuse, moteurs
électriques et électricité statique). Conserver les récipients bien fermés et dans un endroit frais et bien ventilé. Tenir a I'écart
de la chaleur. Conserver dans des récipients correctement étiqueteés.
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Autres informations
Recommandation(s); Respecter la fiche de données techniques

ISECTION 8 : Contréles de I’exposition/protection individuelle

8.1. Parametres de contrble

Niveau dérivé sans effet (DNEL)  Aucune information disponible

Concentration prévisible sans effet Aucune information disponible.
(PNEC)

8.2. Contréles de I'’exposition

Controdles techniques Mettre en place une ventilation adéquate, en particulier dans les zones confinées.

Equipement de protection

individuelle

Protection des yeux/du visage Lunettes de sécurité étanches.

Protection des mains Porter des gants de protection. Vérifier que le délai de rupture du matériau des gants
n'est pas dépassé. Consulter le fournisseur des gants pour plus d'informations sur le
délai de rupture des gants concernés. Le délai de rupture des gants dépend du
matériau, de I'épaisseur ainsi que de la température. Remplacer les gants a intervalles
réguliers et en cas de signes de détérioration du matériau des gants.

Protection de la peau et du Vétements de protection adaptés. Porter des vétements de protection chimique (tels que

corps gants, tablier, bottes ou combinaison intégrale en néopréne, le cas échéant).
Chaussures antistatiques. Gants en plastique ou en caoutchouc.

Protection respiratoire Mettre en place une ventilation adéquate, en particulier dans les zones confinées. Aucun

équipement de protection n’est nécessaire dans les conditions normales d’utilisation. En
cas de dépassement des limites d’exposition ou en cas d’irritation, une ventilation et une
évacuation peuvent étre nécessaires.

Controles d’exposition liés a la Aucune information disponible.
protection de I’environnement

[Section 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimigues essentielles

Aspect Visqueux Liquide

Couleur Incolore

Odeur Acide acétique

Seuil olfactif Aucune information disponible
Propriété Valeurs Remarques * Méthode
pH Aucune information disponible
Point de fusion/point de Aucune information disponible
congélation

Point d'ébullition > 100 °C / 212 °F

Point d’éclair 87 °C / 188.6 °F

Taux d'évaporation Aucune information disponible
Inflammabilité (solide, gaz) Aucune information disponible

Limites d’inflammabilité dans I'air
Limite supérieure d’inflammabilité Aucune information disponible
Limite inférieure d’'inflammabilité ~ Aucune information disponible

Pression de vapeur Aucune information disponible
Densité de vapeur Aucune information disponible
Densité relative 1.03

Hydrosolubilité Aucune information disponible

Solubilité dans d'autres solvants
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1
Coefficient de partage Aucune information disponible

Température d’auto-inflammabilité Aucune information disponible
Température de décomposition Aucune information disponible

Propriétés explosives Aucune information disponible
Limites d'explosivité Aucune information disponible
Supérieure Aucune information disponible
Inférieure Aucune information disponible
Propriétés comburantes Aucune information disponible
Viscosité cinématique Aucune information disponible
Viscosité dynamique 45000 mPa's
9.2. Autres informations
Point de ramollissement Aucune information disponible
Masse molaire Aucune information disponible
Teneur en solvant (%) Aucune information disponible
Teneur en matiere seche (%) Aucune information disponible
Masse volumique Aucune donnée disponible
Densité apparente Aucune donnée disponible

Teneur en COV (%)

[Section 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Aucun(e) dans les conditions normales d'utilisation.

10.2. Stabilité chimique

Stable dans les conditions normales.

Données d'explosion

Sensibilité aux chocs mécaniques Aucun(e).
Sensibilité aux décharges Aucun(e).
statiques

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions dangereuses
Les vapeurs ou les poussiéres peuvent former des mélanges explosifs avec l'air.

10.4. Conditions a éviter

Chaleur, flammes et étincelles.

10.5. Matieres incompatibles

COMBURANTS.

10.6. Produits de décomposition dangereux

La décomposition thermique peut entrainer le dégagement de gaz et de vapeurs irritants et toxiques. Formaldéhyde.

ISection 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Informations sur le produit
Aucune information ni donnée spécifique au produit et relative a cet effet toxicologique (sur la santé) n'est disponible.

Inhalation Aucune donnée disponible.
Contact oculaire Aucune donnée disponible.
Contact cutané Aucune donnée disponible.
Ingestion Aucune donnée disponible.
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1

Sensibilisation

Informations sur les composants

Données relatives a la toxicité

Aucune donnée disponible.

Aucune information disponible

Nom chimique

DL50 par voie orale DL50, voie cutanée CL50 par inhalation

Octaméthylcyclotétrasiloxane

= 1540 mg/kg (Rat) =794 pL/kg ( Rabbit) =36g/m® (Rat)4h

Corrosion cutanéelirritation
cutanée

Lésions oculaires graves/irritation
oculaire

Sensibilisation

Mutagénicité sur les cellules
germinales

Cancérogénicité

Toxicité pour lareproduction

STOT - exposition unique

STOT - exposition répétée

Effets sur certains organes cibles
Danger par aspiration

Toxicité aigué inconnue

Aucun(e) connu(e).

Aucun(e) connu(e).

Aucun(e) connu(e).

Aucun(e) connu(e).

Sans objet.

L’exposition répétée par inhalation ou par voie orale de souris et de rat a
I'octaméthylcyclotétrasiloxane provoque une augmentation du poids hépatique. Aucun
effet global histopathologique ou de chimie clinique significatif n'est observé. Les causes
sous-jacentes de l'augmentation du poids hépatique ont été déterminées comme étant
une augmentation de la teneur en enzymes métaboliques hépatiques, ainsi qu'une
augmentation transitoire du nombre de cellules normales (hyperplasie) suivie d'une
augmentation de la taille des cellules (hypertrophie. Les mécanismes biochimiques
produisant ces effets sont trés sensibles chez le rongeur, tandis que les mécanismes
similaires chez I'humain sont insensibles. Les bonnes pratiques d'hygiéne industrielle
permettent de réduire au minimum I'exposition par inhalation a tous les produits
chimiques. Dans des études de toxicité pour le développement dans lesquelles des rats
et des lapins sont exposés a I'octaméthylcyclotétrasiloxane par inhalation de vapeurs a
des concentrations atteignant respectivement 700 ppm et 500 ppm, aucun effet
tératogene n'est observé. L'administration d'octaméthylcyclotétrasiloxane a des rats par
inhalation sur 'organisme entier a des concentrations de 500 et de 700 ppm pendant 70
jours avant accouplement et pendant les périodes d'accouplement, de gestation et de
lactation entraine une diminution de la taille des portées vivantes. De plus, une
augmentation de l'incidence des dystocies (mises bas s'étendant sur une durée
inhabituellement longue) est observée a ces concentrations. Aucune altération
statistiquement significative de ces parameétres n'est observée aux concentrations plus
faibles également évaluées (300 et 70 ppm). Dans une précédente étude préliminaire
visant a déterminer l'intervalle de travail, on a observé chez des rats exposés a des
concentrations en vapeurs de 700 ppm une diminution du nhombre des sites
d'implantation et de la taille des portées vivantes. La validité de ces résultats pour
I'humain est incertaine.

Aucune information disponible.
Aucune information disponible.
Foie.

Aucune information disponible.

0% du mélange sont constitués de composants de toxicité inconnue

ISection 12 : DONNEES ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1
Ecotoxicité Aucune information disponible

Informations sur les composants
Les résultats obtenus pour le ou les composants incluent

12.2. Persistance et dégradabilité

Aucune information disponible.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Aucune information disponible.
Coefficient de partage Aucune information disponible

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité dans le sol Aucune information disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Les composants de cette formule ne répondent pas aux critéres de classification des substances PBT ou vPvB.

12.6. Autres effets néfastes

Aucune information disponible

Informations relatives aux perturbateurs endocriniens
Ce produit ne contient aucun perturbateur endocrinien connu ou suppose.

ISection 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets de résidus/produits non  L'élimination doit étre conforme aux lois et réglementations régionales, nationales et
utilisés locales en vigueur.

Emballages contaminés Toute élimination ou réutilisation inappropriée de ce récipient peut étre dangereuse et
illégale.

|Section 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

ADR

14.1 ONU/n° d’identification Non réglementé
14.2 Nom d’expédition Non réglementé
14.3 Classe de danger Non réglementé
14.4 Groupe d'emballage Non réglementé
14.5 Danger pour I'environnement Sans objet

14.6 Dispositions spéciales Aucun(e)

IMDG

14.1 ONU/n° d’identification Non réglementé
14.2 Nom d’expédition Non réglementé
14.3 Classe de danger Non réglementé
14.4 Groupe d'emballage Non réglementé
14.5 Polluant marin Sans objet

14.6 Dispositions spéciales Aucun(e)

14.7 Transport en vrac Aucune information disponible
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1

conformément a I’'annexe Il de la
convention Marpol 73/78 et au

recueil IBC

RID

14.1 ONU/n° d’identification Non réglementé
14.2 Nom d’expédition Non réglementé
14.3 Classe de danger Non réglementé
14.4 Groupe d'emballage Non réglementé
14.5 Danger pour I'environnement Sans objet

14.6 Dispositions spéciales Aucun(e)

OACI (aérien)

14.1 ONU/n° d’identification Non réglementé
14.2 Nom d’expédition Non réglementé
14.3 Classe de danger Non réglementé
14.4 Groupe d'emballage Non réglementé
14.5 Danger pour I'environnement Sans objet

14.6 Dispositions spéciales Aucun(e)

IATA

14.1 ONU/n° d’identification Non réglementé
14.2 Nom d’expédition Non réglementé
14.3 Classe de danger Non réglementé
14.4 Groupe d'emballage Non réglementé
14.5 Danger pour I'environnement Sans objet

14.6 Dispositions spéciales Aucun(e)

ISection 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Union européenne

Réglement concernant I’enregistrement, I’évaluation et 'autorisation des substances chimiques (REACh) (CE

1907/2006)

UE-REACH (1907/2006) - Liste Candidate des substances extrémement préoccupantes (SVHC) pour autorisation
conformément a l'article 59

Ce produit ne contient aucune substance répertoriée dans la liste candidate des substances trés préoccupantes a une
concentration >=0,1 % (réglement CE n° 1907/2006 « REACH », article 59)

Limitations relatives a |'utilisation
Ce produit ne contient aucune substance soumise a restrictions (reglement CE n° 1907/2006 « REACH », annexe XVII).

UE-REACH (1907/2006) - Annexe XIV - Liste des substances soumises a autorisation
Ce produit ne contient aucune substance soumise a autorisation (réglement CE n° 1907/2006 « REACH », annexe XIV)

Réglementations nationales

Maladies professionnelles (R-463-3, France) Sans objet

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
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Fiche de données de sécurité

SADER VIBRATIONS HAUTES TEMPERATURES Date de révision 15-avr.-2016
Remplace la version : Aucune information disponible Version 1

Aucune information disponible

[Section 16 : AUTRES INFORMATIONS

Texte intégral des mentions H citées dans les sections 2 et 3
H361f - Susceptible de nuire a la fertilité
H413 - Peut étre nocif a long terme pour les organismes aquatiques

Légende

SVHC : Substances extrémement préoccupantes pour autorisation : Substances trés préoccupantes
PBT Produits chimiques persistants, bioaccumulables et toxiques (PBT)

STOT (RE): Toxicité spécifique pour certains organes cibles - Exposition répétée

STOT (SE): Toxicité spécifique pour certains organes cibles - Exposition unique

EWC: Catalogue européen des déchets

Principales références de la littérature et sources de données
Aucune information disponible

Préparée par Sécurité Produits et Affaires Réglementaires
Date de révision 15-avr.-2016

Indication des modifications

Remarque sur larévision Sans objet.

Conseil en matiére de formation  Aucune information disponible

Informations supplémentaires Aucune information disponible

La présente fiche de données de sécurité est conforme aux exigences de : Réglement (CE) n°® 1907/2006

Avis de non-responsabilité

Les informations contenues dans la présente Fiche de données de sécurité sont exactes dans I'état actuel de nos
connaissances et de nos informations, a la date de publication. Ces informations ne sont fournies qu'a titre indicatif pour
assurer la sécurité de la manipulation, de I'utilisation, de la transformation, du stockage, du transport, de I'élimination et de la
mise sur le marché de la substance, et ne sauraient étre considérées comme une garantie ou une assurance-qualité. Les
informations ne concernent que la matieére spécifiquement décrite, et sont susceptibles d'étre non valables si la matiére est
employée en combinaison avec toute autre matiére ou dans tout autre procédé, a moins que le contraire ne soit précisé dans
le texte.

Fin de la Fiche de données de sécurité
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